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Sekretariat Generalny Rady
Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Decyzja Rady i rozporzgdzenie wykonawcze Rady w sprawie srodkéw

ograniczajgcych stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen
praw cztowieka

W dniu 7 grudnia 2020 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2020/1999 i rozporzadzenie Rady
(UE) 2020/1998 w sprawie srodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych

pogwalcen 1 naruszen praw cztowieka.

W marcu 2025 r. fala przemocy w przybrzeznym regionie Syrii spowodowata wiele ofiar,
takze wsrdd ludnos$ci cywilnej. W dniu 11 marca 2025 r. wysoka przedstawicielka Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa wydata w imieniu Unii o$§wiadczenie,

w ktorym Unia potepita przerazajace zbrodnie popetnione wobec ludnosci cywilnej, w tym
arbitralne egzekucje. Ponadto podmioty powigzane z bylym rezimem Baszara al-Assada nadal
odgrywaja destabilizujaca role i sa odpowiedzialne za powazne pogwatcenia lub naruszenia

praw cztowieka w Syrii lub wspierajg te procedery.

W dniu 4 czerwca 2025 r. Grupa Robocza ds. Praw Cztowieka (COHOM) uzgodnita, ze do
wykazu 0sob fizycznych i prawnych, podmiotow i organdéw objetych srodkami
ograniczajacymi zamieszczonego w zataczniku do decyzji (WPZiB) 2020/1999

1w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2020/1998 nalezy doda¢ pig¢ osob.
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4.  Wdniu 11 czerwca 2025 r. wysoka przedstawicielka skierowata do Rady wniosek dotyczacy
decyzji Rady zmieniajacej decyzje (WPZiB) 2020/1999 w sprawie srodkoOw ograniczajacych
stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw czlowieka (dok. 9910/25)
oraz wniosek dotyczacy rozporzadzenia wykonawczego Rady wykonujacego rozporzadzenie
(UE) 2020/1998 w sprawie srodkéw ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych

pogwalcen 1 naruszen praw cztowieka (dok. 9912/25).

5. W dniu 12 czerwca 2025 r. Grupa Robocza Radcow ds. Stosunkoéw Zewnetrznych (RELEX)
uzgodnila teksty projektu decyzji Rady i projektu rozporzadzenia wykonawczego Rady.

6.  Na tej podstawie Coreper jest proszony o:

— potwierdzenie porozumienia w sprawie projektu decyzji Rady i projektu rozporzadzenia

wykonawczego Rady;

— zalecenie Radzie, by przyjeta decyzje Rady zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2020/1999
w sprawie Srodkéw ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen
1 naruszen praw cztowieka — w wersji ostatecznie zredagowanej przez prawnikow

lingwistow i zamieszczonej w dokumencie 9911/25;

— zalecenie Radzie, by przyjeta rozporzadzenie wykonawcze Rady wykonujace
rozporzadzenie (UE) 2020/1998 w sprawie srodkoéw ograniczajacych stosowanych
W sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw czlowieka — w wersji ostatecznie

zredagowanej przez prawnikow lingwistow 1 zamieszczonej w dokumencie 9913/25;

— zalecenie Radzie, by zatwierdzita ogloszenia w wersji przedstawionej w zalgcznikach

I IT do niniejszej noty.
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ZALACZNIK 1

Ogloszenie skierowane do 0s0b objetych Srodkami ograniczajacymi przewidzianymi
w decyzji Rady (WPZiB) 2020/1999', zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2025/[numer]”
i w rozporzadzeniu Rady (UE) 2020/1998%, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym
Rady (UE) 2025/[numer]*™, w sprawie sSrodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji

powaznych pogwalcen i naruszen praw czlowieka

Ponizsze informacje skierowane sg do os6b wymienionych w zataczniku do decyzji Rady (WPZiB)
2020/1999, zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2025/[numer]", oraz w zalgczniku I do
rozporzadzenia Rady (UE) 2020/1998, wykonywanego rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE)
2025/[numer]™, w sprawie srodkoéw ograniczajgcych stosowanych w sytuacji powaznych

pogwalcen 1 naruszen praw cztowieka.

Rada Unii Europejskiej zdecydowata, Ze te osoby powinny zosta¢ umieszczone w wykazie osob
fizycznych i prawnych, podmiotow i organdw objetych srodkami ograniczajacymi przewidzianymi
w decyzji Rady (WPZiB) 2020/1999 i rozporzadzeniu Rady (UE) 2020/1998. Powody
umieszczenia tych oséb w wykazie wymieniono w odno$nych wpisach zawartych w tych

zalgcznikach.

Zwraca si¢ uwagg bezposrednio zainteresowanych osob na mozliwo$¢ ztozenia wniosku do
wlasciwych organow w odpowiednim panstwie cztonkowskim lub w odpowiednich panstwach
cztonkowskich — ktdre to organy wskazano na stronach internetowych wymienionych w zataczniku
IT do rozporzadzenia Rady (UE) 2020/1998 — o uzyskanie zezwolenia na skorzystanie

z zamrozonych srodkéw finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania

okreslonych ptatnosci (por. art. 4 rozporzadzenia).

Bezposrednio zainteresowane osoby moga wystapi¢ do Rady o ponowne rozpatrzenie decyzji
o umieszczeniu ich w wyzej wspomnianym wykazie; wniosek w tej sprawie wraz z dokumentami

uzupelniajagcymi nalezy ztozy¢ przed dniem 31 lipca 2025 r. na nastepujacy adres:

1 Dz.U. L4101z 7.12.2020, s. 13.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej

w dok. 9911/25.

2 Dz.U.L 4101z 7.12.2020, s. 1.

+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
wykonawczego zamieszczonego w dok. 9913/25.

9915/25 3
ZALACZNIK I RELEX.1 LIMITE PL



Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Horizontal and Global Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Wszelkie otrzymane uwagi zostang uwzglednione do celéw przeprowadzanego przez Rade

okresowego przegladu wykazu wskazanych osob, podmiotéw i organdéw zgodnie z art. 10 decyzji

(WPZiB) 2020/1999.
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ZALACZNIK IT

Ogloszenie skierowane do osob, ktorych dane dotycza, objetych Srodkami ograniczajacymi
przewidzianymi w decyzji Rady (WPZiB) 2020/1999' i w rozporzadzeniu Rady (UE)
2020/1998* w sprawie Srodkow ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych

pogwalcen i naruszen praw czlowieka

Uwage 0sob, ktorych dane dotycza, zwraca si¢ na nastepujace informacje zgodnie

z art. 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Podstawami prawnymi przedmiotowej operacji przetwarzania sg decyzja (WPZiB) 2020/1999,
zmieniona decyzja Rady (WPZiB) 2025/[numer]*, i rozporzadzenie (UE) nr 2020/1998,
wykonywane rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2025/[numer]*™.

Administratorem przedmiotowej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej
reprezentowana przez dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkdéw Zewngetrznych
(RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady, a dziatem odpowiedzialnym za operacj¢ przetwarzania
jest RELEX.1, ktérego dane kontaktowe sg nastepujace:

Council of the European Union General Secretariat
RELEX.1

Horizontal and Global Affairs

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

1 Dz.U. L4101z 7.12.2020, s. 13.

2 Dz.U.L 4101z 7.12.2020, s. 1.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 9911/25.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
wykonawczego zamieszczonego w dok. 9913/25.

++
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Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Radzie sa nastepujace:

Inspektor ochrony danych

adres poczty elektronicznej: data.protection@consilium.europa.cu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie lub aktualizacja wykazu 0sob objetych srodkami
ograniczajacymi zgodnie z decyzja Rady (WPZiB) 2020/1999, zmieniong decyzja Rady (WPZiB)
2025/[numer]*, oraz zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2020/1998, wykonywanym
rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2025/[numer]™, w sprawie srodkéw ograniczajgcych

stosowanych w sytuacji powaznych pogwatcen i naruszen praw cztowieka.

Osoby, ktorych dane dotycza, s osobami fizycznymi, ktore spetniaja kryteria umieszczenia

w wykazie, okreslone w decyzji Rady (WPZiB) 2020/1999 i w rozporzadzeniu (UE) 2020/1998.

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezbgdne do prawidtowej identyfikacji danej osoby,

uzasadnienie oraz wszelkie inne dane dotyczace przyczyn umieszczenia danej osoby w wykazie.

Podstawy prawne postgpowania z danymi osobowymi stanowig decyzje Rady przyjete zgodnie
z art. 29 TUE i rozporzadzenia Rady przyjete zgodnie z art. 215 TFUE, wskazujace osoby fizyczne

(osoby, ktorych dane dotycza) 1 naktadajace zamrozenie aktywow i ograniczenia podrdzy.

Przetwarzanie jest niezb¢dne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym zgodnie
z art. 5 ust. 1 lit. a) 1 do wypelnienia obowigzkow prawnych okreslonych w wyzej wymienionych
aktach prawnych i cigzacych na administratorze zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)

2018/1725.

Przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledow zwigzanych z waznym interesem publicznym zgodnie

z art. 10 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Rada moze uzyskiwac¢ dane osobowe 0sob, ktorych dane dotycza, od panstw cztonkowskich lub
Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych. Odbiorcami danych osobowych sg panstwa

cztonkowskie, Komisja Europejska i Europejska Stuzba Dzialan Zewngtrznych.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer i informacje dotyczace publikacji decyzji zamieszczonej
w dok. 9911/25.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer i1 informacje dotyczace publikacji rozporzadzenia
wykonawczego zamieszczonego w dok. 9913/25.

++
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Wszystkie dane osobowe przetwarzane przez Rad¢ w kontekscie unijnych autonomicznych
srodkow ograniczajacych beda zatrzymywane przez 5 lat od momentu, gdy osoba, ktorej dane
dotycza, zostanie usuni¢ta z wykazu 0sob podlegajacych zamrozeniu aktywow lub gdy waznos¢
danego $rodka wygasnie lub, jesli wszczeto postgpowanie przed Trybunalem Sprawiedliwosci,
do momentu wydania orzeczenia sagdowego konczacego postgpowanie. Dane osobowe zawarte
w dokumentach zarejestrowanych przez Radg¢ sa przechowywane przez Rade¢ do celow
archiwalnych w interesie publicznym w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia

(UE) 2018/1725.

Moze zaistnie¢ konieczno$¢, by Rada dokonata wymiany danych osobowych osoby, ktorej dane
dotycza, z panstwem trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa w zwigzku z transponowaniem przez
Rad¢ wykazdéw oenzetowskich lub w kontek$cie wspotpracy miedzynarodowej dotyczacej unijnej

polityki w zakresie srodkow ograniczajacych.

W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony lub braku odpowiednich
zabezpieczen przekazanie danych panstwu trzeciemu lub organizacji migdzynarodowej nastepuje

pod nastepujacymi warunkami, zgodnie z art. 50 rozporzadzenia (UE) 2018/1725:
- przekazanie jest niezbedne z waznych wzgledow interesu publicznego;

- przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen.

W przetwarzaniu danych osobowych osoby, ktérej dane dotycza, nie wykorzystuje si¢

zautomatyzowanego podejmowania decyzji.

Osoby, ktorych dane dotycza, maja prawo do informacji na temat swoich danych oraz prawo
dostepu do nich. Maja tez prawo do sprostowania swoich danych i uzupetniania ich. W pewnych
okolicznosciach mogg mie¢ prawo usung¢ swoje dane osobowe lub sprzeciwi¢ si¢ przetwarzaniu

swoich danych osobowych, badz wystapi¢ o ograniczenie ich przetwarzania.
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Osoby, ktorych dane dotycza, moga skorzysta¢ z tych praw, wysytajac wiadomos$¢ e-mail do

administratora z kopia do inspektora ochrony danych, jak zaznaczono wyzej.

Osoby, ktorych dane dotyczg, do swojego wniosku musza dotaczy¢ kopie dokumentu tozsamosci
(dowodu osobistego lub paszportu) w celu potwierdzenia tozsamosci. Dokument ten powinien
zawiera¢ numer identyfikacyjny, kraj wydania, dat¢ waznos$ci, imi¢ i nazwisko osoby, jej adres

i dat¢ urodzenia. Wszelkie inne dane zawarte w kopii dokumentu tozsamosci, takie jak zdjecie lub

wszelkie inne cechy osobowe, moga zosta¢ zaczernione.

Osoby, ktorych dane dotyczg, majg prawo wnies¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

Zanim jednak to zrobia, zaleca si¢, by osoby, ktorych dane dotycza, najpierw staraly si¢ dochodzi¢
swoich praw, kontaktujac si¢ z administratorem danych osobowych lub z inspektorem ochrony

danych w Radzie.
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